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REUNION DEPARTAMENTAL SOBRE INVESTIGACION
Y PREVENCION DE ACCIDENTES (AIG) (2008)

Montreal, 13 - 18 de octubre de 2008
INFORME SOBRE LA CUESTION 1.3 DEL ORDEN DEL DiA

El 18 de octubre de 2008, la Plenaria aprobd el informe sobre la cuestion 1.3
del orden del dia.

Nota.— Después de retirar esta hoja de presentacion, la nota debe insertarse en el lugar apropiado de la
carpeta del informe.

S08-4458



AIG/08-WP/79

Informe sobre la cuestion 1.3 del orden del dia 1.3-1

Cuestion 1 del
orden del dia: Anexo 13
1.3: Capitulo 7 del Anexo 13

1.3.1 NOTIFICACION A LA OACI CON RESPECTO A LOS AVIONES
DE REACCION MUY LIVIANOS DE 2 250 KG O MENOS

1.3.1.1 Es probable que la creciente explotacion de aviones de reaccion muy livianos (VLJ)
tenga repercusiones operacionales importantes, motivo por el cual es necesario notificar a la OACI los
accidentes e incidentes graves en los que estén involucradas acronaves de este tipo. Algunos de los VLJ
tienen una masa maxima igual o inferior a 2 250 kg y no estdn contemplados en algunas de las
disposiciones del Anexo 13 relativas al envio de notificaciones. Se presento a la reunion la propuesta de
incluir a todas las aeronaves propulsadas por turborreactores, independientemente de su categoria de
masa, en la notificacion a la OACI, de conformidad con el parrafo 4.1 del Anexo 13.

1.3.1.2 La reunion considerd una propuesta de enmienda del parrafo 4.1 que incluia la adicion de
una frase al final del parrafo 4.1 e) que dijera “o se trate de una acronave de turborreactor con una masa
maxima igual o inferior a 2 250 kg”. Se inform¢ a la reunion que la sigla “VLJ” es un término comercial
y por lo tanto no utilizable en el contexto de las disposiciones de la OACI, debiéndose emplear en la
propuesta de enmienda el término “propulsado por turborreactor”.

1.3.1.3 Se expres6 un amplio apoyo en relacion con la adicion del texto propuesto en el
parrafo 4.1 e); no obstante, se planted que la Gltima parte del texto propuesto que dice “y con una masa
maxima igual o inferior a 2 250 kg” resultaba redundante, pudiéndose suprimir sin alterar la esencia de la
disposicion. La reunion apoy6 este punto de vista.

1.3.14 Un Estado advirtié a la reunidén que esta nocion aumentaria la carga en relacion con las
investigaciones al incluir en las mismas los incidentes graves de aeronaves y con una masa inferior a
2 250 kg. Se sefialo que la propuesta se referia inicamente a la notificacion de accidentes e incidentes
graves a la OACL

1.3.1.5 Un Estado sugirié modificar la redaccion en la descripcion de la propuesta para que dijera
“aviones con motor de turbina”. La Secretaria declar6 que la intencion de la enmienda propuesta era
incluir Ginicamente a los aviones conocidos cominmente como VLJ y que la OACI no disponia de los
recursos necesarios para recopilar datos sobre todos los aviones propulsados por motores de turbina, ya
que esto abarcaria helicopteros y aviones dotados con motores de turbohélice. La reunion apoyé este
punto de vista.

1.3.1.6 La reunion alcanzé un consenso para suprimir la frase “y con una masa maxima igual o
inferior a 2 250 kg” en el texto del parrafo 4.1 ¢) de la enmienda propuesta y cambiar la referencia que se
hace en el parrafo 4.1 e) a “aeronaves de turborreactor” por “aviones turborreactores”.

1.3.1.7 Basandose en su examen de las propuestas de enmienda del parrafo 4.1, la reunion
formuld la recomendacion que figura a continuacion:
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Recomendacion 1.3/1 — Enmienda del parrafo 4.1

CAPITULO 4. NOTIFICACION

Envio

4.1 El Estado del suceso enviard una notificacion de un accidente o
incidente grave con la menor demora posible y por el medio mas adecuado
y mas rapido de que se disponga:

a) al Estado de matricula;

b) al Estado del explotador;

c) al Estado de disefio;

d) al Estado de fabricacion; y

e) a la Organizacion de Aviacion Civil Internacional, en el caso de

que la aeronave correspondiente posea una masa maxima de mas
de 2 250 kg o se trate de un avion turborreactor.





